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Pentru siguranta Dvs.

Cititi aceste instructiuni simple. Nerespectarea acestor instructiuni poate fi periculoasa sau ilegala. Pentru informatii
suplimentare, cititi in intregime ghidul utilizatorului.

B RRERBP

PORNIREA TELEFONULUI N CONDITII DE SIGURAN'[I:\

Nu porniti telefonul daca folosirea telefoanelor mobile este interzisa sau daca aceasta poate provoca
interferente sau pericole.

SIGURANTA CIRCULATIEI - INAINTE DE TOATE

Respectati toate legile locale. Pdstrati-va intotdeauna mainile libere in timp ce conduceti un autovehicul.
Prima grijd a Dvs. in timp ce conduceti un autovehicul trebuie sa fie siguranta circulatiei.

INTERFERENTE
Toate telefoanele mobile pot intra in interferenta, ceea ce le-ar putea afecta performantele.

DECONECTATI N SPITALE
Respectati toate restrictiile. Deconectati telefonul in apropierea echipamentelor medicale.

DECONECTATI iN AVION
Respectati toate restrictiile. Aparatele mobile pot produce interferente in avion.

DECONECTATI LA ALIMENTAREA CU CARBURANTI
Nu folositi telefonul n statiile de alimentare cu carburant. Nu-I folositi in apropierea carburantilor
sau a substantelor chimice.

DECONECTATI iN ZONE UNDE AU LOC EXPLOZII
Respectati toate restrictiile. Nu folositi telefonul in zone unde au loc explozii.

FOLOSITI CU GRUJA
Folositi aparatul numai in pozitie normald, conform instructiunilor din documentatia produsului.

Evitati contactul inutil cu antena.
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SERVICE CALIFICAT
Instalarea si repararea acestui produs este permisa numai personalului calificat.

ACCESORII S| ACUMULATORI
Folositi numai accesorii omologate si acumulatori omologati. Nu conectati intre ele produse incompatibile.

REZISTENTA LA APA
Telefonul Dvs. nu rezistd la apa. Feriti aparatul de umiditate.

COPII DE SIGURAN'[A

Nu uitati sa faceti copii de sigurantd sau sa pastrati inregistrdri scrise ale tuturor informatiilor importante
memorate in telefonul Dvs.

CONECTAREA LA ALTE ECHIPAMENTE

Cand conectati la orice alt echipament, cititi manualul de utilizare al acestuia pentru instructiunile detaliate
de siguranta. Nu conectati intre ele produse incompatibile.

APELURI TELEFONICE iN CAZ DE URGEN'[A

Asigurati-va ca telefonul este pornit si in stare de functionare. Apdsati tasta de terminare de cate ori este
necesar pentru a sterge afisajul si a reveni la ecranul de pornire. Tastati numarul de urgenta si apasati tasta
de apelare. Comunicati locul in care va aflati. Nu incheiati convorbirea pana nu vi se permite acest lucru.

B Despre aparatul Dvs.

Aparatul mobil descris Tn acest ghid este omologat pentru a fi utilizat in retele EGSM 900 si GSM 1800. Pentru informatii
suplimentare despre retele, contactati furnizorul Dvs. de servicii.

La utilizarea functiilor acestui aparat, respectati toate legile precum si dreptul la viata privata si alte drepturi legitime ale
celorlalte persoane.

Atentie: Pentru a utiliza orice functie a acestui aparat, alta decat ceasul alarma, aparatul trebuie sa fie pornit.
Nu porniti aparatul daca folosirea aparatelor mobile poate provoca interferente sau pericole.
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B Servicii de retea

Pentru a utiliza telefonul trebuie sa beneficiati de serviciile unui furnizor de servicii de comunicatii mobile. Utilizarea
multor functii ale acestui aparat depinde de functiile disponibile in reteaua mobila. S-ar putea ca serviciile de retea sa nu
fie disponibile in toate retelele sau ar putea fi necesar sa incheiati acorduri specifice cu furnizorul Dvs. de servicii inainte
de a putea utiliza serviciile de retea. Ar putea fi necesar ca furnizorul Dvs. de servicii sa va ofere instructiuni suplimentare in
ceea ce priveste utilizarea acestor servicii si sa va informeze asupra modului de taxare. Unele retele ar putea avea limitari
care influenteaza modul in care puteti utiliza serviciile de retea. De exemplu, unele retele ar putea sa nu accepte toate
caracterele si serviciile specifice unor limbi.

Este posibil ca furnizorul Dvs. de servicii sa fi solicitat ca anumite functii ale aparatului Dvs. sa fie dezactivate sau sd nu fie
activate. Dacd acesta este cazul, functiile respective nu vor fi prezente in meniul aparatului Dvs. S-ar putea, de asemenea,
ca aparatul Dvs. sd fie configurat in mod special. Aceasta configurare ar putea sa includa modificari in numele meniurilor
sau in ordinea de afisare a acestora, precum si pictograme modificate. Pentru informatii suplimentare, contactati furnizorul
Dvs. de servicii.
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Informatii generale

B Coduri de acces

Codul de siguranta, furnizat impreuna cu telefonul, va protejeaza telefonul impotriva utilizarii neautorizate.
Codul initial este 12345.

Codul PIN, furnizat cu cartela SIM, va ajutd sa protejati cartela impotriva utilizarii neautorizate. Codul PIN2,
furnizat cu unele cartele SIM, este necesar pentru accesarea anumitor servicii. Daca introduceti un cod PIN sau
PIN2 incorect de trei ori consecutiv, vi se va solicita codul PUK sau PUK2. Dacd nu le aveti, contactati furnizorul
local de servicii.

Selectati Meniu > Setdri > Setdri sigurantd pentru a seta modul in care telefonul utilizeaza codurile de acces si
setarile de siguranta.

B Memoria partajata

Urmatoarele functii ale acestui aparat pot folosi memoria partajata: Mesaje si Compozitor. Utilizarea uneia sau
mai multora dintre aceste functii poate reduce spatiul de memorie disponibil pentru celelalte functii care
folosesc memoria partajatd. De exemplu, memorarea mai multor mesaje text poate ocupa intreg spatiul de
memorie disponibil. Aparatul Dvs. poate afisa un mesaj care va informeaza ca memoria este plina, atunci cand
incercati sa utilizati o functie care foloseste memoria partajati. in acest caz, inainte de a continua, stergeti
unele informatii sau inregistrari care folosesc memoria partajata. Unele functii, cum ar fi Contacte, ar putea
avea alocat un anumit spatiu de memorie suplimentar fata de memoria partajata cu alte functii.

M Asistenta Nokia pe Web

Cautati la adresa www.nokia.com/support sau pe site-ul Web Nokia local cea mai recenta versiune a
acestui ghid, informatii suplimentare, materiale ce pot fi preluate din retea si servicii in legatura cu
produsul Dvs. Nokia.

Copyright © 2006 Nokia. All rights reserved.



1. Pregatirea pentru utilizare

B Instalarea cartelei SIM si a acumulatorului
inainte de a scoate acumulatorul, opriti intotdeauna aparatul si deconectati-| de la incdrcator.
Nu I3sati cartelele SIM la indemana copiilor mici.

Pentru disponibilitate si informatii referitoare la utilizarea serviciilor cartelei SIM, contactati distribuitorul cartelei SIM.
Acesta ar putea fi furnizorul de servicii, operatorul de retea sau alt distribuitor.

Acest telefon este proiectat pentru a fi utilizat cu un acumulator BL-5C.

1. Apésati butonul de blocare si glisati capacul posterior pentru a-I scoate (1). Ridicati acumulatorul
si scoateti-I (2).

2. Ridicati cu grija suportul cartelei SIM tindndu-I de proeminenta previzut |a telefon in acest scop (3).
Introduceti cartela SIM in suportul special, cu coltul tesit orientat spre dreapta sus si cu contactele
aurii orientate in jos (4). Inchideti suportul cartelei SIM si impingeti-I pentru a-I fixa in locas (5).

3. Puneti la loc acumulatorul si capacul posterior (6, 7).
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Q Observatie: Opriti intotdeauna aparatul si deconectati-I de la incarcator sau de |a orice alt aparat
nainte de a scoate capacele. Evitati atingerea componentelor electronice in timp ce schimbati
capacele. Pastrati si folositi intotdeauna aparatul cu capacele montate.

B Incarcarea acumulatorului

Atentie: Folositi numai acumulatori, incdrcatoare si accesorii omologate de Nokia pentru a fi
& utilizate cu acest model. Utilizarea altor tipuri poate anula orice aprobare sau garantie si poate
constitui un pericol.

Verificati numarul de model al oricdrui incarcator, inainte de a-| utiliza cu acest aparat. Acest aparat este
destinat pentru a fi alimentat de la un incarcator AC-2.

Pentru procurarea de accesorii aprobate, adresati-va distribuitorului Dvs.
1. Conectatiincarcatorul la o priza de perete.

2. Conectati incarcdtorul la telefon. Indicatorul acumulatorului incepe sa evolueze
pe ecran. Cand acumulatorul este complet incarcat, indicatorul ramane fix.

Dacd acumulatorul este complet descarcat, ar putea fi necesare cateva minute inainte
ca indicatorul de incdrcare sa apara pe ecran sau fnainte de a putea efectua apeluri.

B Pornirea si oprirea
Apasati si mentineti apasata tasta de terminare.
Folositi telefonul numai in pozitia sa normald de functionare.

Aparatul Dvs. dispune de o antend interna.
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Observatie: Ca si in cazul oricdrui aparat de emisie radio, nu atingeti antena in mod inutil cand aparatul este

Q pornit. Contactul cu antena afecteaza calitatea convorbirii si poate provoca functionarea aparatului la un nivel de
consum mai ridicat decat este necesar in mod normal. Evitarea contactului cu zona in care se afld antena in timpul
utilizarii aparatului optimizeaza performantele antenei si durata de viata a acumulatorului.

Q Observatie: Nu atingeti acest conector deoarece este destinat utilizarii numai de
catre peronalul de service autorizat.

M Taste si componente
Cand telefonul este pregatit de utilizare, inainte de a tasta orice caracter, telefonul se

afla n modul de asteptare.
Numele retelei sau emblema operatorului (1)

Indicator pentru nivelul semnalului de retea (2)

Nivelul de incarcare a acumulatorului (3)

Receptorul (4)

Difuzorul (5)

Functiile tastelor de selectie (6)
Tastele de selectie (7)

Tasta de parcurgere (8)

Tasta de apelare (9)

Tasta de terminare a apelurilor si tasta de pornire (10)
Tastatura (11)

Conectorul pentru incarcator (12)

Conectorul pentru casca (13)

Copyright © 2006 Nokia. All rights reserved.
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ﬁ Atentie: Este posibil ca tasta de parcurgere a acestui aparat sa contina nichel. Aceasta nu
este proiectatd sa intre Tn contact prelungit cu pielea. Expunerea continua a pielii la nichel
poate produce alergii.

B Comenzi rapide in modul de asteptare

Apasati tasta de parcurgere in sus pentru a accesa Registru apel.

Apasati tasta de parcurgere in jos pentru a accesa numele si numerele memorate in Contacte.
Apdsati tasta de parcurgere spre stanga pentru a scrie un mesaj.

Apasati tasta de parcurgere spre dreapta pentru a accesa agenda.

Apasati si mentineti apasata tasta * @ pentru a activa radioul.

Apasati tasta de selectie din dreapta (Salt la) pentru a vizualiza functiile din lista de comenzi rapide.

Apasati o data tasta de apelare pentru a accesa lista cu numere formate. Parcurgeti pana la numele sau
numarul dorit si apasati tasta de apelare pentru a apela numarul respectiv.

B Blocarea tastaturii

Pentru a evita apasarea accidentald a tastelor blocati tastatura astfel: in modul de asteptare, selectati

Meniu si apasati repede *; pentru a debloca selectati Debloc. si apasati repede *.

Pentru a configura tastatura sa se blocheze automat dupa o perioada prestabilita in care telefonul se afld in
modul de asteptare si nu a fost utilizata nici o functie a telefonului, selectati Meniu > Setdri > Setdri telefon >
Setdri blocare taste > Blocare auto-matd taste > Activare. Pentru a seta telefonul sa ceara codul de siguranta
cand deblocati tastatura, selectati Cod blocare taste.

Cand blocarea tastaturii este activata, efectuarea de apeluri catre numarul oficial de urgentd programat in aparat poate fi
posibila. Tastati numarul de urgenta si apasati tasta de apelare. Este posibil ca numarul de urgenta pe care I-ati introdus sa
nu fie afisat pe ecran.

Copyright © 2006 Nokia. All rights reserved. 13



2. Functii de apel

B Efectuarea si preluarea unui apel

Pentru a efectua un apel, introduceti numarul de telefon, inclusiv codul tarii si al zonei, daca este cazul. Apasati
tasta de apelare pentru a apela numarul. Parcurgeti spre dreapta sau spre stanga pentru a mari sau a reduce
volumul in receptor sau in casca in timpul convorbirii.

0 teleconferinta (serviciu de retea) permite unui numar de pana la cinci persoane sa participe la aceeasi
convorbire telefonicd. Pentru a apela un nou participant, selectati Optiuni > Apel nou; selectati Stergeti
pentru a sterge ecranul, dacd este necesar. Introduceti numarul dorit si apasati tasta de apelare. Dupa ce se
raspunde la noul apel, pentru a-l adduga la teleconferinta, selectati Optiuni > Conferintd.

Pentru a raspunde la un apel, apdsati tasta de apelare. Pentru a respinge apelul fard a raspunde, apasati tasta
de terminare.

B Difuzorul

Daca aceasta optiune este disponibild, puteti selecta Difuzor sau Telefon pentru a utiliza difuzorul sau
receptorul telefonului in timpul unei convorbiri.

3 Atentie: Nu tineti aparatul la ureche atunci cand utilizati difuzorul, deoarece volumul sonor poate
fi extrem de puternic.

B Mesaje vocale

Pentru a apela casuta vocald, apasati si mentineti apasata tasta 1 in modul de asteptare (serviciu de retea).
S-ar putea sa fie necesar sa introduceti numarul atunci cand apelati pentru prima data. Contactati operatorul
de servicii pentru a primi numarul casutei vocale.
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3. Scrierea textului

Puteti introduce un text utilizand metoda traditionala de introducere “# sau puteti utiliza metoda de
introducere a textului cu functia de predictie .=# . Pentru a utiliza metoda traditionala de introducere a
textului, apasati tastele in mod repetat pana cand apare litera doritd. Pentru a activa metoda de introducere
a textului cu functia de predictie in timp ce scrieti, selectati Optiuni > Dictionar si limba doritd; pentru a o
dezactiva, selectati Optiuni > Dictionar inactiv.

Cand utilizati metoda de introducere a textului cu functia de predictie, apasati fiecare tasta o datd pentru

o0 singura literd. Daca este afisat cuvantul dorit, apasati O si incepeti sa scrieti cuvantul urmator. Pentru a
schimba cuvantul, apdsati in mod repetat * pana cand apare cuvantul dorit. Daca ? este afisat dupa cuvant,
atunci acel cuvant nu se afla in dictionar. Pentru a adauga cuvantul in dictionar, selectati Scriere, introduceti
cuvantul (utilizind metoda traditionala de introducere a textului) si selectati OK.

Indicatii pentru scrierea textelor: pentru a adduga un spatiu, apasati 0. Pentru a schimba rapid metoda de
introducere a textului, apasati repetat # si verificati indicatorul din partea de sus a ecranului. Pentru a adauga
o cifra, apasati si mentineti apasata tasta numerica dorita. Pentru a obfine o lista cu caractere speciale cand
utilizati metoda traditionalad de introducere a textului, apasati tasta *; cand utilizati metoda de introducere a
textului cu functia de predictie, apasati si mentineti apasata tasta *.

Pentru a anula stergerea mesajului din fereastra de editare, selectati Optiuni > Revoc. stergere.
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4. Functii de meniu

Functiile telefonului sunt grupate in meniuri. in acest document nu sunt descrise toate functiile din meniuri si
toate optiunile.

in modul de asteptare, selectati Meniu si meniul si submeniul dorite. Selectati lesiti sau inapoi pentru a iesi
din meniul curent. Apasati tasta de terminare pentru a reveni direct in modul de asteptare.

B Mesaje

Serviciile de mesaje pot fi utilizate numai dacd sunt acceptate de retea sau de catre furnizorul de "dl
servicii.

Setari mesaje

Pentru a edita setdrile de mesaje, selectati Meniu > Mesaje > Setdri mesaje si una din urmatoarele optiuni:
Profil expediere—selectati Numdrul centrului de mesaje pentru a memora numarul de telefon necesar

pentru a trimite mesaje text si imagine. Puteti obtine acest numar de la furnizorul de servicii. Selectati
Mesaje expediate ca (serviciu de retea) pentru a selecta tipul de mesaj - E-mail, Text, Faxsau Paging. Selectati
Valabilitate mesaj (serviciu de retea) pentru a selecta perioada de timp in care reteaua va incerca sa trimitd
mesajul.

Suport caracter (serviciu de retea)—pentru a stabili dacé la expedierea unui mesaj text, se utilizeaza codificarea
Total sau Redus.

Filtrare numere—pentru a vizualiza sau edita lista numerelor filtrate. Mesajele de la numerele filtrate sunt
memorate direct in dosarul Mesaje filtrate.
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Scriere mesaje

Aparatul accepta expedierea mesajelor text cu un numar de caractere mai mare decat limita prevazuta pentru un singur
mesaj. Mesajele mai lungi vor fi expediate sub forma unei serii de doua sau mai multe mesaje. Este posibil ca furnizorul de
servicii sa va taxeze in mod corespunzator. Caracterele ce folosesc accente sau alte semne, precum si caracterele din unele
limbi, cum ar fi limba chineza, ocupa mai mult spatiu, limitand astfel numarul de caractere ce pot fi expediate printr-un
singur mesaj.

Numarul de caractere disponibile si numarul curent al partii unui mesaj cu mai multe parti sunt afisate in
partea din dreapta sus a ecranului (de exemplu 918/1).

1. Selectati Meniu > Mesaje > Scriere mesaje.
2. Scrieti mesajul.

3. Pentru a expedia mesajul, selectati Optiuni > Expediere, introduceti numarul de telefon al destinatarului
si selectati OK.

g Observatie: Cand expediati mesaje, aparatul poate afisa Mesaj expediat. Aceasta este o indicatie cd mesajul a fost
expediat de aparat la numarul centrului de mesaje programat in aparat. Aceasta nu este o indicatie cd mesajul a
fost receptionat de destinatar. Pentru mai multe detalii privind serviciile de mesaje, consultati furnizorul de servicii.

Curier intrari, Articole expediate si Ciorne

Cand primiti mesaje text, in modul de asteptare se vor afisa numarul de mesaje noi si simbolul =3 . Selectati
Afisati pentru a vizualiza mesajele imediat sau lesiti pentru a le vizualiza mai tarziu in Meniu > Mesaje >
Curier intrdri.

In Ciorne puteti vizualiza mesajele pe care le-ati memorat in Memor. mesaj. Cu Articole expediate puteti
vizualiza copiile mesajelor pe care le-ati expediat.
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Chat

Puteti purta conversatii cu alte persoane utilizind Chat (serviciu de retea). Fiecare mesaj chat este
expediat ca un mesaj text separat. Mesajele trimise si primite in timpul unei sesiuni chat nu sunt memorate.

Pentru a incepe o sesiune chat, selectati Meniu > Mesaje > Chat; sau,cand cititi un mesaj text pe care |-ati
primit, selectati Optiuni > Chat.

Mesaje imagine

Puteti primi si expedia mesaje care contin imagini (serviciu de retea). Mesajele imagine primite sunt memorate
in Curier intrdri. Fiecare mesaj imagine cuprinde mai multe mesaje text. In consecinta, expedierea unui mesaj
imagine poate costa mai mult decat expedierea unui mesaj text.

Observatie: Mesajele imagine pot fi utilizate numai daca sunt acceptate de cdtre operatorul de retea sau
furnizorul de servicii. Numai aparatele compatibile care au functii pentru mesaje imagine pot receptiona
si afisa astfel de mesaje. Aspectul unui mesaj poate fi diferit in functie de aparatul care il receptioneaza.

Stergere mesaje

Pentru a sterge toate mesajele citite sau toate mesajele dintr-un dosar, selectati Meniu > Mesaje >
Stergere mesaje > Toate citite sau selectati dosarul dorit.

B Contacte
Puteti memora nume si numere de telefon in memoria telefonului si in memoria cartelei SIM. H
Agenda telefonica interna poate memora pana la 200 de nume. 'I

Pentru a cauta un contact, in modul de asteptare apasati tasta de parcurgere in jos si introduceti
primele litere ale numelui. Alegeti numele dorit.

Puteti, de asemenea, selecta Meniu > Contacte si una dintre urmatoarele optiuni:

Addugare contact—pentru a memora nume si numere de telefon in agenda telefonica
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Copiere—pentru a copia nume si numere de telefon, in bloc sau individual, din agenda telefonica interna in
agenda telefonica de pe cartela SIM sau invers

Stergere—pentru a sterge nume si numere de telefon din agenda telefonica, individual sau in bloc

Apelare rapidd—pentru a activa functia de apelare rapida si pentru a edita numerele alocate tastelor de
apelare rapida

Numerele mele—pentru a vizualiza numerele de telefon alocate cartelei SIM, daca acestea sunt pe cartela SIM

Setari pentru Contacte

Selectati Meniu > Contacte > Setdri si una dintre optiunile disponibile:

Memorie in uz—pentru a selecta daca numele si numerele de telefon vor fi memorate in Telefon sau

Carteld SIM. Cand schimbati cartela SIM, se selecteaza automat memoria Carteld SIM.

Afisare contacte—pentru a selecta modul in care sunt afisate numele si numerele de telefon. Cand vizualizati
Detalii ale unui contact, numele sau numarul de telefon memorat in memoria cartelei SIM este marcat prin
,iar numele sau numarul de telefon memorat in memoria telefonului este marcat prin {J.

Spatiu memorie—pentru a afla cate nume si numere de telefon sunt deja memorate si cate mai pot fi inca
memorate in fiecare agenda telefonica.

B Registru apel

Telefonul inregistreaza numerele de telefon corespunzatoare apelurilor nepreluate, receptionate ) ':
si initiate; durata aproximativa a convorbirilor si numarul de mesaje expediate si primite.

Reteaua trebuie sa accepte aceste functii, iar telefonul trebuie sa fie pornit si in aria de acoperire

aretelei.

Selectati Meniu > Registru apel > Apeluri nepreluate, Apeluri receptionate sau Numere formate > Optiuni
pentru a vizualiza ora convorbirii, pentru a edita, vizualiza sau apela numarul de telefon inregistrat, pentru a-I
adduga Tn agenda telefonicd sau in lista cu numere filtrate sau pentru a-| sterge din lista cu ultimele apeluri.
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Puteti, de asemenea, sa expediati un mesaj text. Pentru a reseta lista ultimelor apeluri, selectati Meniu >
Registru apel > Stergere ul-timele apeluri si lista dorita.

Selectati Meniu > Registru apel > Duratd apel pentru a vedea durata aproximativa a ultimei convorbiri,
a tuturor apelurilor primite, a tuturor celor initiate sau durata aproximativa a tuturor convorbirilor.

Pentru a reseta cronometrele, selectati Resetare cronometre, introduceti codul de siguranta si selectati OK.

Observatie: Sumele facturate efectiv de catre furnizorul de servicii pentru convorbiri si servicii poate diferi in
functie de caracteristicile retelei, rotunjiri, taxe s.a.m.d.

B Setari

In acest meniu puteti modifica diferite setdri ale telefonului. Pentru a readuce unele setari de . \
meniu la valoarea lor initiald, selectati Rev. la setdrile din fabricd. i

Setari sunet
Selectati Meniu > Setdri > Setdri sunetsi una dintre optiunile disponibile:
Sunet de apel—pentru a seta sunetul pentru apelurile primite

Volum sonerie—pentru a seta volumul sonor al sunetelor de apel si al sunetelor de alerta pentru mesaje.
Daca setati Volum sonerie la nivelul 2 sau mai mult, telefonul va suna cu un volum ascendent de la
nivelul 1 pana la nivelul setat pentru apelurile primite.

Alertd vibrare—pentru a seta telefonul sa vibreze atunci cand primiti un apel sau un mesaj text
Sunet alertd mesaj—pentru a seta telefonul s3 emitd un sunet atunci cand primiti un mesaj text

Sunete de avertizare—pentru a seta telefonul s3 emita sunete, de exemplu, atunci cand acumulatorul
este pe punctul de a se descarca
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Setari afisaj
Selectati Meniu > Setdri > Setdri afisaj si una din urmatoarele optiuni:

Teme—Parcurgeti pana la tema doritd si selectati Optiuni > Activare sau Editare pentru a activa sau a
edita tema

Scheme culoare pentru a ajusta schema de culori a temei in uz

Ceas economizor—pentru a seta telefonul sa afiseze ceasul digital sau clasic si principalele pictograme de
pe afisaj ca protectie de ecran

Duratd iluminare—pentru a selecta daca iluminarea de fond este aprinsa timp de 15 secunde (Normal),
timp de 30 de secunde (Extinsd), sau daca nu este aprinsd deloc (Dezactivare). Chiar daci este selectata
setarea Dezactivare, iluminarea de fond va ramane aprinsa timp de 15 secunde la pornirea telefonului.

Protectie ecran—pentru a activa sau a dezactiva protectia de ecran, pentru a seta temporizarea pentru
activarea protectiei de ecran (/nterval) sau pentru a selecta imaginea pentru programul de protectie a
ecranului (Protectie ecran)

Profiluri
Puteti personaliza profilurile pentru anumite functii, cum ar fi sunetele de apel si protectia de ecran.

Selectati Meniu > Setdri > Profiluri, profilul pe care doriti sa-I modificati si Personalizare.

Setari ora

Selectati Meniu > Setdri > Setdri ord > Ceas pentru a ascunde sau a afisa ceasul, a seta ora sau pentru a
edita formatul orei. Pentru a seta data, selectati Setare datd.

Dacd acumulatorul a fost scos din telefon, poate fi necesar sa setati din nou ora si data.
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Setari apel
Selectati Meniu > Setdri > Setdri apel si una dintre optiunile urmatoare:

Deviere apel (serviciu de retea)—pentru a devia apelurile primite catre mesageria vocald sau catre un alt
numar de telefon. Parcurgeti pana la optiunea de deviere dorita si selectati Activare pentru a activa optiunea
de deviere si Anulare pentru a o dezactiva. Pentru a verifica daca optiunea selectata este activa, selectati
Verificare stare. Pentru a specifica o perioada de intarziere pentru anumite tipuri de deviere, selectati Set.
temporiz. (functia nu este disponibila pentru toate optiunile de deviere). Pot fi active simultan mai multe
optiuni de deviere. Cand este activatd optiunea Devierea tu-turor apelu-rilor vocale, in modul de asteptare
pe ecran se afiseazd == . Pentru a dezactiva toate devierile de apeluri, selectati Anularea tuturor devierilor.

Expediere identit. proprie (serviciu de retea)—pentru a stabili dacd numarul de telefon se afiseaza sau nu pe
ecranul telefonului persoanei pe care o apelati

Reapelare automatd—pentru a seta telefonul sa efectueze pana la 10 incercari de apelare a unui numar dupa
0 prima incercare nereusita

Serviciu apel in asteptare (serviciu de retea)—pentru a permite retelei si vd semnaleze intrarea unui nou apel
n timp ce aveti o convorbire in desfasurare

Linie pt. efec-tuare apeluri (serviciu de retea)—pentru a utiliza fie linia 1, fie linia 2 pentru efectuarea apelurilor
sau pentru a impiedica selectarea liniei, daca aceste optiuni sunt acceptate de cartela SIM

Setari telefon

Selectati Meniu > Setdri > Setdri telefon > Limba pentru a alege limba de afisare a textelor de pe ecran,
Selectie retea pentru a seta telefonul sd selecteze automat o retea celulara disponibild in zona in care va aflati
sau pentru a selecta manual reteaua, Sunet de pornire pentru a selecta daca telefonul emite un sunet la pornire
sau Mesaj de intdmpinare pentru a introduce un mesaj care va fi afisat scurt pe ecran la pornirea telefonului.
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Setari costuri

Q Observatie: Sumele facturate efectiv de catre furnizorul de servicii pentru convorbiri si servicii poate diferi in
functie de caracteristicile retelei, rotunjiri, taxe s.a.m.d.

Selectati Meniu > Setdri > Setdri costuri > Credit prepldtit (serviciu de retea) pentru a vizualiza informatii
referitoare |a creditul preplatit, Cronometru apel pentru a activa sau a dezactiva afisarea duratei convorbirii,
Sumar apel pentru a activa sau a dezactiva raportarea duratei aproximative a convorbirii.

Observatie: Daca nu mai sunt disponibile impulsuri sau unitati valutare, se poate apela numai numarul oficial de
urgenta programat in aparat.

Setari accesorii
Articolele pentru setdri accesorii sunt vizibile doar dupa conectarea unuia sau a mai multor accesorii la telefon.
Selectati Meniu > Setdri > Setdri accesorii > Cascd sau Dispozitiv auz.

Pentru a seta telefonul sd raspunda in mod automat la un apel, selectati Rdspuns automat. Dacd tonul de apel
este setat pe Bip x 7 sau profilul activ al telefonului este Silentios, atunci functia de rdspuns automat este
dezactivata.

Setari pentru tasta de selectie dreapta

in modul de asteptare, puteti selecta Salt la pentru a accesa o lista de comenzi rapide. Pentru a defini sia
organiza comenzile rapide, selectati Meniu > Setdri > Setdri tastd selectie dreapta. Pentru a alege functii
pentru comenzile rapide, selectati Optiuni selectie, pentru a schimba ordinea comenzilor rapide in lista,
selectati Organizare.
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B Ceas alarma

Pentru a seta ora alarmei, selectati Meniu > Ceas alarmd > Ord alarmd. Pentru a alege sunetul de . '}
alarma, selectati Sunet alarmd. Pentru a seta alarma sa sune numai o data sau in mod repetat, in |
anumite zile ale saptamanii, selectati Repet. alarmd. Cand sund alarma, selectati Stop pentru a

opri alarma sau Aman. pentru a opri alarma si a o seta sa sune din nou dupa 10 minute.

Dacd se ajunge la ora de alarma prestabilita in timp ce aparatul este oprit, acesta porneste automat si incepe sa emita
semnalul de alarma. Daca selectati Stop, aparatul va intreaba daca doriti sa-| activati pentru a efectua apeluri. Selectati
Nu pentru a opri aparatul sau selectati Da pentru a efectua si a primi apeluri. Nu selectati Da dacd folosirea telefonului
mobil poate provoca interferente sau pericole.

Bl Radio

Puteti asculta aparatul de radio utilizand un set cu casca sau in difuzor. Mentineti setul cu cascd conectat la _jl
telefon. Cablul setului cu casca functioneaza ca antena de radio.

G Atentie: Ascultati muzica la un volum sonor moderat. Expunerea continud la un volum sonor ridicat va poate
afecta auzul. Nu tineti aparatul la ureche atunci cand utilizati difuzorul, deoarece volumul sonor poate fi extrem
de puternic.

Selectati Meniu > Radio pentru a porni aparatul de radio. Vor fi afisate numarul canalului, numele canalului de
radio (dac3 ati memorat canalul) si frecventa acestuia. Dacé ati memorat anterior canalele de radio, parcurgeti
n sus sau in jos pana la canalul pe care doriti sa-| ascultati sau apasati tastele cu numarul corespunzator
pentru a selecta locul canalului.

Functiile aparatului de radio

Dupa pornirea aparatului radio apasati si mentineti apdsate tastele de parcurgere in sus sau in jos pentru a
incepe cdutarea canalelor. Cautarea se opreste atunci cand se gdseste un canal. Pentru a memora canalul,
selectati OK pentru a seta frecventa, a introduce numele canalului si a selecta locul in care doriti sa-I
memorati.

Cand aparatul radio este pornit, parcurgeti spre dreapta sau spre stdnga pentru a regla volumul.
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Selectati Optiuni si una dintre urmatoarele optiuni:
Oprire—pentru a opri aparatul radio

Vizualizare > Afisare vizualizare > Activatd—pentru a seta telefonul sa afiseze vizual modificarile sunetului
radio. Pentru a schimba modul de afisare a modificarilor, selectati Tip vizualizare.

Memorare canal—pentru a memora canalul radio gasit

Cdutare autom. sau Cdut. manuald—pentru a cauta canalele automat sau manual
Stergere canal sau Redenumiti—pentru a sterge sau redenumi un canal

Setati frecv.—pentru a introduce frecventa canalului de radio dorit

Difuzorsau Cascd—pentru a asculta radioul in difuzor sau in setul cu casca

Radio ceas—pentru a seta ora la care va porni aparatul radio ca sunet de alarma

In mod normal puteti efectua un apel sau raspunde la un apel in timp ce ascultati radioul. In timpul convorbirii,
sunetul aparatului radio este dezactivat.

H Memento

—
Pentru a memora o scurta nota text impreuna cu o alarma, selectati Meniu > Memento > :._‘-__-J‘
Addugare. Cand se declanseaza alarma pentru un memento, selectati Renunt. pentru a
opri alarma sau Aman. pentru ca alarma telefonului sa sune din nou dupd 10 minute.

B Jocuri .
Fiecare joc are un scurt text explicativ. .'_"
]
Pentru a regla setdrile comune pentru jocuri, selectati Meniu > Jocuri> Setdri. Puteti seta sunetele
(Sonorjocuri) si vibratiile (Vibratii) pentru joc.
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B Functii suplimentare

Calculator
Q Observatie: Acest calculator are o precizie limitata si este destinat calculelor simple.

Selectati Meniu > Fctii suplim. > Calculator.

1. Apdsati tastele de la O la 9 pentru a introduce cifre si # pentru a introduce o virgula zecimala.
Pentru a schimba semnul numarului introdus, apasati *.

2. Parcurgeti in sus sau n jos pentru a selecta +, -, X, sau [ din partea dreapta a ecranului.
3. Repetati pasii 1 si 2 daca este necesar.

4. Pentru a obtine rezultatul, selectati Egal.

Convertor

Pentru a face conversia diverselor unitdti de masurd, selectati Meniu > Fctii suplim. > Convertor. Pentru a
accesa ultimele cinci conversii, selectati Ult. 5 conversii. De asemenea, puteti alege sa utilizati sase categorii
de unitati predefinite: Temperaturd, Greutate, Lungime, Arie, Volum si Valuta.

Pentru a adduga conversiile proprii, selectati Conversiile mele.

Cand realizati o conversie, apasati tasta de parcurgere in sus sau in jos pentru a inversa pozitiile unitatilor in
cadrul conversiei.

Agenda

Selectati Meniu > Fctii suplim. > Agendd pentru a deschide o agenda cu ecran de doua saptamani.
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Compozitor
Selectati Meniu > Fctii suplim. > Compozitorsi un sunet. Introduceti notele pentru a va crea

c d
propriile sunete de apel. De exemplu, apasati 4 pentru nota fa. Apasati 8 pentru a scurta (-) si 9 t b : ,I
pentru a lungi (+) durata notei sau a pauzei. Apdsati O pentru a introduce o pauzd, * pentru a b +
stabili octava si # pentru a ridica tonalitatea cu un semiton (optiunea nu este disponibila \=]-[+)

pentru notele mi si si).

Dupd ce ati terminat de compus sunetul, selectati Optiuni > Redare, Memorare, Tempo, Expediere, Stergere
ecransau lesire.

Rularea aplicatiilor in fundal creste consumul de energie din acumulator si reduce durata de viata a acestuia.

B Servicii SIM

Cartela SIM va poate oferi servicii suplimentare pe care le puteti accesa. Acest meniu este afisat ﬂ_t

numai daca este acceptat de cartela SIM. Numele si continutul meniului depind de cartela SIM. !

Pentru a obtine informatii, contactati furnizorul de servicii.
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5. Informatii despre acumulator

B Incarcarea si descarcarea

Aparatul Dvs. este alimentat de la un acumulator reincarcabil. Un acumulator nou atinge performanta maxima doar dupa
doua sau trei cicluri complete de incarcare-descdrcare. Acumulatorul poate fi incdrcat si descarcat de sute de ori, dar in
cele din urma se va uza. Atunci cand duratele de convorbire si de asteptare sunt considerabil mai reduse decat ar fi normal,
nlocuiti acumulatorul. Utilizati numai acumulatori omologati de Nokia si reincdrcati acumulatorul Dvs. numai cu
incdrcatoare omologate de Nokia pentru a fi utilizate cu acest aparat.

Dacd un acumulator de schimb este utilizat pentru prima oara sau daca acumulatorul nu a fost folosit pentru o perioada
indelungatd de timp, ar putea fi necesar sa conectati incarcatorul si apoi sa-1 deconectati si sa-I reconectati pentru a incepe
fncarcarea.

Deconectati incarcatorul de la priza de alimentare si de la aparat atunci cand nu il utilizati. Nu lasati un acumulator
complet incdrcat conectat la incdrcator, deoarece supraincarcarea ar putea scurta durata sa de viata. Daca nu este utilizat,
un acumulator complet incarcat se va descarca in timp.

Dacd acumulatorul este complet descdrcat, ar putea fi necesare cateva minute inainte ca indicatorul de incarcare sa apara
pe ecran sau nainte de a putea efectua apeluri.

Folositi acumulatorul numai conform destinatiei sale. Nu folositi niciodata un incdrcdtor sau un acumulator deteriorat.

Nu scurtcircuitati acumulatorul. Scurtcircuitarea accidentala poate apdrea cand un obiect metalic, cum ar fi o moneds, o
agrafa sau un stilou, produce o legatura directa intre borna pozitiva (+) i cea negativa (-) a acumulatorului. (Aceste borne
sunt ca niste benzi metalice aplicate pe acumulator.) Acest lucru se poate intdmpla, de exemplu, cdnd purtati un acumulator
de schimb in buzunar sau in geanta. Scurtcircuitarea contactelor acumulatorului poate deteriora acumulatorul sau obiectul
care realizeazd scurtcircuitul.

Lasarea acumulatorului la cdldura sau in frig, cum ar fi vara sau iarna intr-o masina inchisd, va reduce capacitatea si durata
sa de functionare. incercati sa pastrati intotdeauna acumulatorul intre 15°C si 25°C (59°F si 77°F). Este posibil ca un aparat
cu un acumulator prea cald sau prea rece sa nu functioneze pentru moment, chiar daca acumulatorul este incdrcat complet.
Performantele acumulatorilor sunt afectate in mod special la temperaturi cu mult sub punctul de inghet.
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Nu aruncati acumulatorii in foc deoarece ei pot exploda. Acumulatorii pot exploda si daca sunt deteriorati. Evacuarea
acumulatorilor uzati trebuie facuta conform reglementarilor locale. Predati acumulatorii pentru reciclare, daca este posibil.
Nu aruncati acumulatorii la deseuri menajere.

B Instructiuni pentru verificarea autenticitatii acumulatorilor Nokia

Pentru siguranta Dvs., utilizati intotdeauna acumulatori originali Nokia. Pentru a verifica daca ati primit un acumulator
Nokia original, achizitionati-I de la un distribuitor autorizat Nokia, cautati pe ambalaj emblema ,Nokia Original
Enhancements" (Accesorii originale Nokia) si verificati eticheta cu holograma parcurgénd urmatorii pasi:

Parcurgerea cu succes a celor patru pasi nu reprezinta o garantie totald a autenticitatii acumulatorului. Daca aveti orice
motiv de indoiala referitor la autenticitatea acumulatorului original Nokia, nu utilizati acel acumulator ci duceti-| la cel mai
apropiat atelier de service sau distribuitor autorizat Nokia pentru asistenta. Atelierul de service sau distribuitorul autorizat
Nokia vor verifica autenticitatea acumulatorului. Dacd autenticitatea acestuia nu poate fi verificata, returnati acumulatorul
la locul de achizitionare.

Verificarea autenticitatii hologramei

1. Privind holograma de pe etichetd, trebuie sa puteti observa, atunci cand priviti dintr-un
anumit unghi, simbolul cu cele doua maini care se impreuneaza, iar cand priviti dintr-un alt
unghi, emblema ,Nokia Original Enhancements" (Accesorii originale Nokia).

2. Cand inclinati holograma spre stanga, spre dreapta, in jos sau in sus, trebuie sa puteti observa
pe fiecare laterala cate 1, 2, 3 si respectiv 4 puncte.
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3. Razuiti partea laterala a etichetei pentru a descoperi un cod format din 20 cifre, de exemplu
12345678919876543210. Rotiti acumulatorul astfel incat numerele sd fie orientate in sus.
Codul de 20 cifre incepe cu numarul de pe randul superior si se termina cu numarul de pe
randul inferior.

4. Obtineti confirmarea privind valabilitatea codului de 20 de cifre urmand instructiunile de la
www.nokia.com/batterycheck.

Pentru a crea un mesaj text, tastati codul de 20 de cifre, de exemplu 12345678919876543210,

si expediati-| la +44 7786 200276.

Sunt valabile tarifele nationale si internationale ale operatorului.
Veti primi un mesaj care indica daca acest cod poate fi autentificat.
Ce se intampla dacd acumulatorul nu este autentic?

Daca nu obtineti confirmarea ca acumulatorul Dvs. Nokia cu holograma pe eticheta este un acumulator Nokia autentic,
va rugam sa nu utilizati acest acumulator. Duceti-I la cel mai apropiat atelier de service autorizat sau la cel mai apropiat
distribuitor pentru asistenta. Utilizarea unui acumulator care nu este aprobat de producator poate fi periculoasa si poate
avea ca urmare caracteristici de performanta scazute sau poate deteriora aparatul Dvs. si accesoriile sale. De asemenea,
poate anula orice aprobare sau garantie acordata aparatului.

Pentru a afla mai multe despre acumulatorii originali Nokia, vizitati pagina www.nokia.com/battery.
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6. Accesorii

Cateva requli practice referitoare la accesorii:
® Nu ldsati nici un fel de accesorii la indemana copiilor mici.

® (and deconectati cablul de alimentare al oricdrui accesoriu, trageti de stecher si nu de cablu.

® \Verificati periodic daca accesoriile instalate intr-un autovehicul sunt montate corect si functioneaza corespunzator.

® Instalarea accesoriilor complexe auto trebuie facutd numai de personal calificat.
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Ingrijire si intretinere

Aparatul Dvs. este un produs de calitate superioard, care trebuie folosit cu grija. Sugestiile de mai jos va vor ajuta
sa respectati conditiile de acordare a garantiei.

Pastrati aparatul in stare uscata. Precipitatiile, umiditatea si alte tipuri de lichide sau impuritati pot contine substante
care corodeaza circuitele electronice. Dacd aparatul Dvs. se udd, scoateti acumulatorul si lasati aparatul sd se usuce
complet inainte de pune acumulatorul la loc.

Nu folositi si nu depozitati aparatul in zone cu mult praf sau murddrie. Partile sale mobile si componentele electronice
se pot deteriora.

Nu pastrati aparatul la temperaturi ridicate. Temperaturile ridicate pot scurta viata dispozitivelor electronice,
pot defecta acumulatorii si pot deforma sau topi anumite componente din material plastic.

Nu pastrati aparatul la temperaturi scazute. Cand aparatul revine la temperaturd normald, umezeala poate forma
condens in interiorul acestuia si poate deteriora pldcile cu circuite electronice.

Nu incercati sa deschideti aparatul in alt mod decat cel descris in acest ghid.

Nu scdpati aparatul din mana, nu-I loviti si nu-I scuturati. Manipularea dura poate deteriora circuitele electronice
interne si elementele de mecanica fina.

Pentru curatarea aparatului nu se vor folosi produse chimice concentrate, solventi de curatare sau detergenti puternici.
Nu vopsiti aparatul. Vopseaua poate bloca piesele mobile si poate impiedica functionarea corespunzatoare.

Folositi numai antena livrata impreund cu aparatul sau o antena de schimb aprobatd. Antenele neautorizate, modificdrile
sau completdrile neautorizate, ar putea deteriora aparatul si ar putea incalca reglementarile referitoare la aparatele de
radioemisie.

Utilizati incdrcatoarele numai in interior.

Creati intotdeauna o copie de siguranta a datelor pe care doriti s le pastrati (cum ar fi contactele sau notele de agenda)
nainte de a trimite aparatul la un atelier de service.

Toate sugestiile prezentate mai sus sunt valabile atat pentru aparat, cat si pentru acumulator, incarcator si orice tip de
accesoriu. Daca aparatul nu functioneaza corespunzator, duceti-| la cel mai apropiat atelier de service autorizat pentru
reparatii.

Copyright © 2006 Nokia. All rights reserved. 32



Informatii suplimentare referitoare la siguranta

Aparatul Dvs. si accesoriile acestuia pot contine piese de mici dimensiuni. Nu lasati aparatul si accesoriile la indemana
copiilor mici.

B Mediul de utilizare

Retineti ca trebuie respectate reglementarile speciale Tn vigoare in zona in care va aflati si ca trebuie sa inchideti
intotdeauna aparatul Dvs. daca utilizarea acestuia este interzisa sau daca poate provoca interferente sau pericole. Folositi
aparatul numai in pozitiile sale normale de functionare. Acest aparat corespunde recomanddrilor de expunere |a radio
frecventa dacad este folosit in pozitie normala de utilizare, la ureche, sau dacd este amplasat la o distanta de cel putin 2,2 cm
(7/8 in) faté de corp. Dac telefonul este purtat pe corp, intr-un toc de purtare, intr-o agatitoare la centura sau in alt suport,
aceste suporturi nu trebuie sa contina metale si trebuie sa asigure plasarea telefonului la distanta fata de corp specificata
mai sus.

Pentru a putea transmite fisiere de date sau mesaje, acest aparat necesitd o conexiune de buni calitate cu reteaua. in unele
cazuri, transmisia fisierelor de date sau a mesajelor poate fi intarziata pand cand o astfel de conexiune devine disponibila.
Asigurati-va ca sunt respectate instructiunile referitoare la distantele de separatie mentionate mai sus pand la terminarea
transmisiei.

Unele parti ale aparatului sunt magnetice. Unele materiale metalice pot fi atrase de aparat. Nu plasati carti de credit sau alte
suporturi magnetice de memorare in apropierea aparatului, deoarece informatiile memorate pe acestea ar putea fi sterse.

B Echipamente medicale

Folosirea oricarui echipament de transmisie radio, inclusiv a telefoanelor mobile, poate influenta functionarea unor
echipamente medicale neprotejate corespunzator. Pentru a afla daca sunt protejate corespunzator fata de semnalele RF sau
daca aveti alte intrebari, adresati-va unui medic sau producatorului echipamentului respectiv. Opriti aparatul Dvs. in unitati
sanitare dacd regulamentul afisat prevede acest lucru. Spitalele sau unitatile sanitare pot folosi echipamente care ar putea fi
sensibile la semnalele RF.
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Stimulatoare cardiace

Producatorii de stimulatoare cardiace recomandd mentinerea unei distante minime de 15,3 c¢m (6 toli) intre un telefon
mobil si stimulatorul cardiac, pentru a evita o posibild interferenta cu stimulatorul. Aceste recomandari sunt in concordanta
cu cercetdrile independente si recomandarile Wireless Technology Research. Persoanele cu stimulatoare cardiace:

e Tineti intotdeauna aparatul la o distantd mai mare de 15,3 centimetri (6 toli) de stimulatorul cardiac.

® Nu trebuie sa poarte aparatul in buzunarul de la piept.

® Trebuie sa tina aparatul la urechea opusa stimulatorului, pentru a reduce la minim pericolul de interferenta.

Daca suspectati orice fel de interferente, opriti aparatul si indepartati-I de Dvs.

Proteze auditive
Unele aparate mobile digitale pot interfera cu anumite proteze auditive. Dacd apar interferente, consultati furnizorul Dvs.
de servicii.

B Autovehicule

Semnalele RF pot afecta sistemele electronice auto instalate sau protejate necorespunzator, cum ar fi sisteme de injectie
electronicd, sisteme electronice de franare antipatinaj (antiblocare), sisteme electronice de control al vitezei, sisteme airbag.
Pentru informatii suplimentare, consultati producdtorul autovehiculului sau al echipamentului instalat, sau reprezentantul
acestuia.

Aparatul de pe autovehicul poate fi instalat sau depanat numai de personal specializat. Instalarea si depanarea
necorespunzatoare a aparatului pot fi periculoase si pot duce la anularea oricarei garantii acordate aparatului. Verificati

in mod regulat daca toate accesoriile aparatului mobil de la bordul autovehiculului Dvs. sunt montate corect si daca
functioneaza corespunzator. Nu depozitati si nu transportati lichide si gaze inflamabile sau materiale explozive in acelasi
compartiment cu aparatul, cu subansamble sau accesorii ale acestuia. in cazul autovehiculelor echipate cu airbag, retineti
cd acesta se umfla cu deosebita fortd. Nu asezati obiecte, inclusiv accesorii fixe sau mobile, in zona de deasupra airbagului
sau in zona de actiune a acestuia. Daca accesoriile telefonului mobil din interiorul autovehiculului sunt instalate
necorespunzator si airbagul se umfla, acestea pot cauza vatamari grave.

Este interzisd utilizarea aparatului in timpul caldtoriei cu avionul. Opriti aparatul inainte de a urca in avion. Folosirea
aparatelor mobile in avion poate periclita functionarea avionului, poate perturba reteaua de telefonie mobild si poate
contraveni legii.
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B Zone cu pericol de explozie

Tnchidegi aparatul in orice zond cu pericol de explozie si respectati toate indicatoarele si instructiunile. Zonele cu pericol

de explozie includ zonele in care, in mod normal, vi se cere sa opriti motorul autovehiculului Dvs. Tn asemenea zone,
scanteile pot provoca explozii sau incendii care pot duce la vatamari corporale sau chiar la deces. Opriti aparatul in statiile
de alimentare cu carburant, precum si in apropierea pompelor de carburant de la atelierele auto. Conformati-va restrictiilor
de utilizare a echipamentelor radio in depozite de carburanti, zone de depozitare si de distribuire a carburantilor, in incinta
combinatelor chimice sau n locurile unde se efectueaza lucrari cu explozibili. Zonele cu medii cu pericol de explozie sunt,
de obicei, marcate vizibil, dar nu intotdeauna. Aceste zone includ cala vapoarelor, unitati de transfer si stocare a
substantelor chimice, autovehicule alimentate cu gaze lichefiate (cum ar fi propanul sau butanul) si zone in care aerul
contine substante chimice sau particule ca praf de cereale, praf obignuit sau pulberi metalice.

B Apeluri telefonice in caz de urgenta

@ Important: Telefoanele mobile, inclusiv acest aparat, functioneaza utilizind semnale radio, retele radio, retele
fixe terestre si functii programate de utilizator. Din acest motiv, nu poate fi garantata realizarea legaturilor in toate
imprejurarile. Nu trebuie sa va bazati niciodata exclusiv pe un aparat mobil pentru efectuarea unor comunicari
esentiale cum ar fi urgentele de natura medicala.

Pentru efectuarea unui apel in caz de urgenta:
1. Daca aparatul nu este pornit, porniti-I. Verificati daca nivelul semnalului este adecvat.

Unele retele pot solicita ca o carteld SIM valabild s& fie introdusd corect in aparat.
2. Apasati tasta de terminare de cate ori este necesar pentru a sterge afisajul si a pregati aparatul pentru apeluri.

3. Introduceti numarul oficial de urgentd valabil in zona Dvs. Numerele serviciilor de urgenta variaza in functie de zona
in care va aflati.

4. Apdsati tasta de apelare.

Dacad sunt activate anumite functii, ar putea fi necesar sa dezactivati mai intdi aceste functii inainte de a efectua un apel
de urgenta. Pentru informatii suplimentare, consultati acest ghid sau contactati furnizorul Dvs. de servicii.

Cand efectuati un apel in caz de urgenta, furnizati toate informatiile necesare cat mai exact posibil. Aparatul Dvs. mobil
poate fi singurul mijloc de comunicare prezent la locul unui accident. Nu incheiati convorbirea pana nu vi se permite
acest lucru.
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B Informatii privind certificarea (SAR)

Acest aparat mobil corespunde recomandarilor privitoare la expunerea la unde radio.

Aparatul Dvs. mobil este un emitator si un receptor radio. El este conceput pentru a nu depadsi limitele de expunere

la unde radio prevdzute in recomandarile internationale. Aceste recomandari au fost elaborate de organizatia stiintifica
independenta ICNIRP si includ limite de siguranta menite a asigura protectia tuturor persoanelor, indiferent de varsta si
stare de sanatate.

Recomandadrile cu privire la expunere pentru aparatele mobile folosesc o unitate de mdsura cunoscuta sub numele de
Specific Absorption Rate (rata specificd de absorbtie) sau SAR. Limita SAR specificatd in recomandarile ICNIRP este de

2,0 watt/kilogram (W/kg) calculatd ca valoare medie pe 10 grame de tesut. Tncercirile pentru SAR sunt efectuate folosind
pozitiile standard de utilizare si cu aparatul in regim de emisie la cel mai inalt nivel admis de putere, in toate benzile de
frecventa testate. Nivelul real SAR al unui aparat pornit se poate afla sub valoarea maxima deoarece aparatul este conceput
sa utilizeze numai puterea strict necesara pentru accesarea retelei. Aceasta putere depinde de diferiti factori, de exemplu
de cat de aproape va aflati de releu. Valoarea maxima SAR conform recomandarilor ICNIRP pentru utilizarea aparatului la
ureche este de 0,64 W/kg.

Utilizarea accesoriilor aparatului poate avea ca rezultat valori SAR diferite. Valorile SAR pot sa difere in functie de cerintele
nationale de raportare si testare, precum si de banda de retea. Informatii suplimentare SAR pot fi disponibile in cadrul
informatiilor despre produs, la www.nokia.com.
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